Porownanie thumaczen Nehemiasza 4:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I powiedziatem do (przedstawicieli) rodow i do
dostowny sprawujacych wiladzg, i do pozostatego ludu: Dzieto
jest wielkie 1 szerokie, a my jesteSmy rozrzuceni na
murze, odlegli jeden od drugiego.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Wtedy powiedzialem przedstawicielom rodow,
literacki ludziom sprawujgcym wiadze i wszystkim pozostatym:
Nasza budowa rozciaga si¢ szeroko, a my sami
jestesmy rozrzuceni na murze, jeden daleko od
drugiego.
UBG'18 | Przekiad Uwspoiczesniona Ustawitem wiec lud w nizszych miejscach za murem i
literacki Biblia Gdanska na wysokich miejscach; ustawitem ich wedtug rodzin
z ich mieczami, wtdczniami 1 tukami.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedym postawil na dolnych miejscach za murem i na
literacki miejscach wysokich, postawitem mowie lud wedtug
domoéw z mieczami ich, z wldczniami, 1 z tukami ich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka postawitem na miejscu za murem wokoto lud
literacki W sprawie z mieczmi swymi, z oszczepy, i z tuki,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia wtedy w miejscach zagrozonych wyznaczylem poza
literacki murem szereg kryjowek i umie$citem tam lud wedlug
rodow z mieczami, wtdczniami 1 tukami.
BW Przektad Biblia Warszawska Ustawilem w nizszych otwartych miejscach poza
literacki murem lud wedtug rodzin z mieczami, wtdczniami
1 lukami,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy przemoéwitem do moznych, urzednikow 1 do
literacki reszty ludu: Praca jest ogromna i rozlegla. My za$
jestesmy rozproszeni przy murach, oddaleni jeden od
drugiego.
PAU Przektad Biblia Paulistow gdyz dalem takie polecenie moznym, zwierzchnikom
literacki i pozostatemu ludowi: ,,Praca obejmuje dtugi
1 zr6znicowany odcinek, a my jesteSmy rozproszeni na
murze, jeden z dala od drugiego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rzeklem nast¢pnie do starszyzny, przetozonych
literacki 1 reszty ludu: - Praca jest ogromna i prowadzona na
wielkiej przestrzeni. Rozproszyli$my si¢ zbytnio na
murach, oddatem znacznie jeden od drugiego.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I st cka3aB 70 BU3HAYHUX 1 JI0 BOJIOAAPIB 1 O OCTATUX 3
literacki nepeknan YBT Pagaina | gapomy: Jlino mmpoke i Benuke, i MM po3CHIIaHi 110
Typkonska Mypi JaIeKo JOJIOBIK Bia cBOro Gpara.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Wtedy ustawitem na dolnych miejscach, za murem
dynamiczny oraz na miejscach wysokich, ustawitem — mowig, lud
wedhug rodzin z mieczami, widczniami i ich tukami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wystawiatem zatem ludzi w najnizszych partiach
dynamiczny | Swiata terenu za murem przy otwartych miejscach

1 rozstawialem wedlug rodzin lud z ich mieczami,
dzidami i tukami.
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